GRUNDFOS INSTRUCTIONS

CR, CRI, CRN, CRT
ATEX-approved pumps

Supplement to installation and operating instructions

©)) Nachtrag zur Montage- und Betriebsanleitung

(P Supplément a la notice d’installation et d’entretien

@ Supplemento alle istruzioni di installazione e funzionamento

® Suplemento a las instrucciones de instalaciéon y funcionamiento

(P) Suplemento as instrugdes de instalacéo e funcionamento
ZuunAfpwua oTIq 0dnyieg eykatdoTaong Kai AsiToupyiag
@D Toevoeging op de installatie- en bedieningsinstructies
(S Tillagg till monterings- och driftsinstruktion

@N Lisdys asennus- ja kiyttdohjeisiin

Tillaeg til monterings- og driftsinstruktion

Dodatek do instrukcji montazu i eksploataciji
JlononHeHus K pyKOBOACTBY MO MOHTaXy M 3KcrnnyaTayuu
(B Kiegészités a szerelési és lizemeltetési utasitashoz
@ Dodatek k navodilom za instalacijo in delovanje
Dodatak uz montazne i pogonske upute

@ Dodatak uputstvu za instalaciju i rad

Supliment la instructiunile de instalare si functionare
MpuTypKa KbM UHCTPYKLMUTE 38 MOHTaX U paboTa

(€2 Dodatek k montaznim a provoznim piredpistim

@ Dodatok k montaznym a prevadzkovym predpisom
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3afBfIeHNe 0 COOTBETCTBUMU

Mbl, dopma Grundfos, co Bcer 0TBETCTBEHHOCTbIO 3asBsieM, UTo u3aenus CR, CRI,
CRN 1 CRT, K KOTOPbIM OTHOCKUTCS JaHHOe 3asiBNeHne, COOTBETCTBYIOT Cleayowmm
npeanvcaHnam CoseTa EBpocotoda 06 yHUbUKaLMmM 3aKoHoAaTeNbHbIX NpeanmcaHmi
CTpaH-4neHos EC, kacalowmmcs:

- MalwuHoCcTpouTensHoro obopyaosaHus (98/37/EC),
npumMeHsBLUKecs cTaHgapTsl: EN 292;

— 271eKTPOMarHuTHoM coBmecTumocTu (89/336/E3C),
npumeHsBslvecs cTangapTel: EN 61 000-6-2 1 EN 61 000-6-3;

— 21eKkTPoobopyAOBaHMS, CNPOEKTUPOBAHHOMO AMNS 3KCNyaTaUum B onpefeneHHom
AvanasoHe 3HaudeHnn HanpsxxeHus (73/23/E3C) [95],
npumMensBlunecs ctaHgapTsl: EN 60 335-1 n EN 335-2-51;

— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (necTBUTENbHO TONBKO ANS U3AENWIA C MapKUPOBKOW
ATEX Ha ch1pMeHHOM Tabnunuke C TeXHUYECKUMU AaHHbIMM),
npumeHaBwmnecs ctangapTsl: EN 13 463-1 v pr EN 13 463-5.

Megfelel6ségi nyilatkozat

Grundfos teljes felel6séggel kijelenti, hogy a CR, CRI, CRN és CRT tipusu
szivattyuk, amelyre ezen nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az Eurépai Unié
tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangol6 tanacs alabbi elSirasainak:
- Gépek (98/37/EC).
Alkalmazott szabvany: EN 292.
- Elekromagneses dsszeférhet6ség (89/336/EEC).
Alkalmazott szabvany: EN 61 000-6-2 és EN 61 000-6-3.
- Meghatarozott fesziltséghatarokon beliil hasznalt elektromos eszk6z6k
(73/23/EEC) [95].
Alkalmazott szabvany: EN 60 335-1 és EN 60 335-2-51.
- ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (csak az ATEX jelzéssel ellatott termékekre
vonatkozik).
Alkalmazott szabvany: EN 13 463-1 és pr EN 13 463-5.

Izjava o skladnosti

Mi, Grundfos, pod svojo izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da so izdelki
CR, CRI, CRN in CRT, na katere se ta izjava nanasa, skladni z Direktivami
sveta o priblizevanju zakonodaji drzav ¢lanic EC glede:

— Strojev (98/37/EC).
Uporabljeni standard: EN 292.

— Elektromagnetne kompatibilnosti (89/336/EEC).
Uporabljena standarda: EN 61 000-6-2 in EN 61 000-6-3.

— Elektriéne opreme, izdelane za uporabo v okviru dolo¢enih meja napetosti
(73/23/EEC) [95].
Uporabljena standarda: EN 60 335-1 in EN 60 335-2-51.

— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (velja samo za izdelke z oznako ATEX na tipski
plos¢ici).
Uporabljena standarda: EN 13 463-1 in pr EN 13 463-5.

Izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo uz punu odgovornost, da su proizvodi CR, CRlI,
CRN i CRT, na koje se ova izjava odnosi, sukladni sljede¢im smjernicama
Savjeta za prilagodbu propisa drzava-¢lanica EZ:
- strojevi (98/37/EZ);
koristena norma: EN 292.
- Elektromagnetska kompatibilnost (89/336/EEZ);
koristene norme: EN 61 000-6-2 i EN 61 000-6-3.
— Elektriéni pogonski uredaji za uporabu unutar odredenih granica napona
(73/23/EEZ) [95];
koristene norme: EN 60 335-1 i EN 60 335-2-51.
— ATEX 94/9/EZ (ATEX 100) (vrijedi samo za proizvode s ATEX-znakom na
natpisnoj plogici);
koristene norme: EN 13 463-1 i pr EN 13 463-5.

Izjava o konformitetu

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod potpunom odgovorno$éu da su proizvodi
CR, CRI, CRN i CRT, na koje se odnosi ova izjava, u saglasnosti sa
smernicama i uputstvima Saveta za usaglasavanje pravnih propisa ¢lanica
Evropske Unije:
- Masine (98/37/EC).
Kori$éen standard: EN 292.
- Elektromagnetna kompatibilnost (89/336/EEC).
Kori$¢eni standardi: EN 61 000-6-2 i EN 61 000-6-3.
- Elektri¢na oprema razvijena za kori$é¢enje unutar odredenih naponskih
granica (73/23/EEC) [95].
Kori$éeni standardi: EN 60 335-1 i EN 60 335-2-51.
- ATEX94/9/EC (ATEX 100) (odnosi se samo na proizvode sa natpisom ATEX
na natpisnoj plogici).
Koriséeni standardi: EN 13 463-1 i pr EN 13 463-5.

Declaratia de conformitate

Grundfos declara pe propria raspundere ca produsele CR, CRI, CRN si CRT,
la care se refera aceasta declaratie sunt in conformitate cu Directivele
Consiliului si legile Statelor membre EC, referitoare la:
- Utilaj (98/37/EC).
Standard folosit: EN 292.
- Compatibilitatea electromagnetica (89/336/EEC).
Standarde folosite: EN 61 000-6-2 si EN 61 000-6-3.
- Echipament electric proiectat pentru a fi folosit in anumite limite de
tensiune (73/23/EEC) [95].
Standarde folosite: EN 60 335-1 si EN 60 335-2-51.
— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (se aplica numai la produsele cu marca ATEX pe
placuta de inmatriculare).
Standarde folosite: EN 13 463-1 si pr EN 13 463-5.

Hdeknapayusa 3a CbOTBETCTBUE

Hue, dompma Grundfos 3asBsiBaMe C MbiHa OTrOBOPHOCT, Ye npoaykTuTe CR, CRI,
CRN, CRT, 3a KOMTO ce OTHacsg HacToslWaTa Ageknapauus, OTroBapaT Ha ClnegHuTe
yKasaHus Ha CbBeTa 3a yeaHakBsiBaHe Ha NpaBHWUTE pa3nopeadbu Ha AbpXasuTte
uneHkn Ha EO:

— Matuwmnu (98/37/EQ).
Mpunoxexa Hopma: EN 292.

— EnekTpomarHeTuyHa noHocumocT (89/336/EM0).
Mpwunoxern Hopmu: EN 61 000-6-2 1 EN 61 000-6-3.

— EnekTpuyeckun MalMHW 1 CbOpbXeHUS 3a ynoTpeba B pamMK1Te Ha onpefeneHn
rpaHMuM Ha HanpexeHwue Ha enekTpudeckus Tok (73/23/EN0) [95].
Mpunoxenn Hopmu: EN 60 335-1 1 EN 60 335-2-51.

— ATEX 94/9/EO (ATEX 100) (oTHacs ce camo 3a NpoaykTH CbC cumBofnia ATEX Bbpxy
TabenaTa C AaHHM).
MpwunoxeHn Hopmu: EN 13 463-1 un pr EN 13 463-5.

Prohlaseni o shodé

My, firma Grundfos, prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze vyrobky
CR, CRI, CRN a CRT, na néz se toto prohlaseni vztahuje, odpovidaji
ustanovenim nasledujicich smérnic Rady EU pro harmonizaci pravnich
predpist ¢lenskych zemi Evropskych spolecenstvi:
— Strojni zafizeni (98/37/EC).
Pouzita norma: EN 292.
- Elektromagneticka kompatibilita (89/336/EEC).
Pouzité normy: EN 61 000-6-2 a EN 61 000-6-3.
- Provozovani elektrotechnickych zafizeni v rdmci uréitych napétovych
toleranci (73/23/EEC) [95].
Pouzité normy: EN 60 335-1 a EN 60 335-2-51.
— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (tyka se pouze vyrobk( nesoucich na typovém
Stitku znacku ATEX).
Pouzité normy: EN 13 463-1 a pr EN 13 463-5.

Prehlasenie o zhode

My, firma Grundfos, prehlasujeme na svoju pIni zodpovednost, Ze vyrobky
CR, CRI, CRN a CRT, na ktoré sa toto prehlasenie vztahuje, zodpovedaju
ustanoveniam nasledujlcich smernic Rady EU pre harmonizéciu pravnych
predpisov ¢lenskych zemi Eurépskych spolocenstiev:

— Strojné zariadenia (98/37/EC).
Pouzita norma: EN 292.

— Elektromagneticka kompatibilita (89/336/EEC).
Pouzité normy: EN 61 000-6-2 a EN 61 000-6-3.

— Prevadzkovanie elektrotechnickych zariadeni v ramci uréitych napatovych
tolerancii (73/23/EEC) [95].
Pouzité normy: EN 60 335-1 a EN 60 335-2-51.

— ATEX 94/9/EC (ATEX 100) (tyka sa iba vyrobkov nestcich na typovom
Stitku znacku ATEX).
Pouzité normy: EN 13 463-1 a pr EN 13 463-5.

Bjerringbro, 1st November 2003
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Jan Strandgaard
Technical Manager
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Mepeg Havasnom paboThl MO MOHTaXy
Heobxognmo TLjaTeslbHO U3YYNTb fJaHHOe
PYKOBOACTBO 110 MOHTaX)y M 3KcryaTayumn.
Hanee, Heobxogumo Takxxe TLjaTe/IbHO U3YYNUTb
npunaraemMoie pyKoBOACTBa MO MOHTaxXy u
JKCrlyaTaymm cTaHgap THOro Hacoca. PaboTsi rno
MOHTaXy M IKCIJIyaTaynun fOJKHbI TaKxe
BbIMOJIHATLCS B COOTBETCTBUM C MECTHbIMM
HOpMaMu 1 NpaBuiamMu, a Takxe
0bujenpuHATEIMYU B MPaKTUKE ONTUMANbHbIMU
MeTogamm.

1. O6buwme cBefeHud

[ns Hacocos moaenun CR doupmbl Grundfos, nmetowmx cepTudpmkaT
ATEX, ponxHbl cobnogaTbcs TpeboBaHUS AaHHOIO
AOMONHUTENBHOrO PYKOBOACTBA MO MOHTAXy W 3KCnnyaTauum.

Hacocbl mogenn CR gonyLieHsl K 3KCnayaTaLmm CornacHo
npeanucanmio EC 94/9/EC - Tak HasbiBaeMOMy npegnucaHmnio ATEX.

Hacocbl MOXHO 3kcnnyaTupoBaTh B Tex cdpepax (3oHax), KoTopble
nofnagatoT nof Knaccudoukaumio, MPUHATYI0 B NPeAnncaHmnmn
1999/92/EC. B cCOMHUTeNbHbIX ClyYasx npocbba obpallatbcs 3a
KOHCy/bTauMern No BOMPOCaM, CBA3aHHLIM C BbILIEYNOMAHYTbIM
npeanucaHnem, Unm CBs3biBaTbCS HEMOCPeACTBEHHO C OUPMOW
Grundfos.

2. CooTBeTCTBYlOL|EE PYKOBOACTBO MO MOHTaXy
M 3KcnnyaTayum

[loNOfHWUTENBHO K 3TOMY PYKOBOACTBY HEOOXOAMMO CObMoAaTh
cnefiylole MHCTPYKLMKU MO MOHTaXy 1 3KCMyaTaumm:

- CR, CRI, CRN (cTaHAapTHble HacoChl)

[ins HACOCOB CNEeLManbHOro NCNONTHEHNUS AOMXHbI TakxXe
cobnoaaTbCs KOHKPETHbIE PYKOBOACTBA MO MOHTaXy U
IKCMyaTaUMm COOTBETCTBYIOWEro NCNONHEHNS:

- CRN c npusogom MAG,
- CR, CRI, CRN - cO CABOEHHbIM yNiioTHEHNEM
(Tvna "back-to-back" pabouve KpomKM pa3BepHyThHI B
NPOTMBOMONOXHBIX HanpaBneHWsX)
- CR, CRI, CRN - cO CABOEHHbIM yNioTHEHNEM
(Tvna "tandem" - paboune KPOMKM HanpaBieHbl B OHY CTOPOHY)
- CR, CRI, CRN - ang BblCOKMX pabounx TemnepaTyp
(C BO3AYLWHBIM OXNaXXAeHNEeM B BEPXHEN 4acTh)

3. Knaccudbukayma HacocoB CR B cooTBeTCcTBUM € KaTeropuamu ATEX

MpeanucaHue Hacocbl CR, npowepwue ceptucpukaymio ATEX
lpynna | [pynna Il
94/9/EC KaTeropus M KaTeropus 1 KaTeropus 2 KaTeropus 3
1 2 G D D G3 D
1999/92/EC 2 30Ha 0 | 3oHa 20 3oHa 1 30Ha 21 30Ha 2 30Ha 22
& & &
1) ' ' '
Hacocsl CR HeTt gsll\l HeTt HeTt CmoTpuTe CRN CRN CRN
n CRT n CRT n CRT
VEM 2G EEx e T3 o VEM 2G EEx e T3 o
SnekTpoasuraTenu Het | Het Het Het CEMP 2G EEx d T4 VEM 2D 125°C CEMP 2G EEx d T4 VEM 3D 125°C

1) Ona Il 2 G HeobxoaMMO BbIGPaTL OAMH M3 CeAYIOLUMX HAaCOCOB:
e Hacoc MAGdrive,

® HacoC CO CABOEHHbIM ynnoTHeHWeM (Tuna "back-to-back"),

® HacoC CO CABOEHHbLIM yMnoTHeHWeM (Tuna "tandem™").

2) BaxxHaa uHdopmauyma: B3anmocsa3b Mexay rpynnamu,
KaTeropusimmn 1 30Hamu NosicHaeTcs B JokymeHTe 1999/92/EC.
Mpocbba UMeTb B BUAY, HTO 3TO - MUHMMANbHO HEOBXOANMBIN
06bemM MHCTPpyKUMIA. [T03TOMY B HEKOTOPbIX CTPaHax MOryT ObiTb
NpUHATHI Bonee XecTkne MeCTHbe HOPMbI ¥ NMpaBuna.
MoTpebutens nnn coupma, BbINONHAOLWAN MOHTaX, BCeraa HecyT
OTBETCTBEHHOCTb 3@ NPOBEPKY COOTBETCTBUS rPyMmbl U
KaTeropum Hacoca Tow KNaccudomkaLmMm 30Hbl, KOTOpas NPUHATA
Ha MecCTe 3KcnnyaTauum.

3) BHUMaHue: B COOTBETCTBMM C OLIEHKON pUCKa, CAeNaHHOM
I'pyHAdoocom no Hacocam Tuna CR kaTeropun 3 G MmoxeT ObiTb
yCOBEepLEHCTBOBAH 0 KaTeropuun 2 G nyTeM yCTaHOBKM 3aLlnThl
OT CyXOro xofa cepTudpmumpoBaHHon ATEX.
3awmTa OT CyXoro xofa AOfiXHa OCTaHOBUTbL HAacoC Npwu
npekpaLeHn NoCTyNAeHNs XUAKOCTH.

Bcerpa nposepsanTe, NPUCYTCTBYET N Ha 3NeKTpoABUraTene
Mapkuposka 2 G.

YbeauTech, 4To AaHHas KombuHaums "Hacoc CR" u "3awmTa oT
cyxoro xofa" onucaHa B [JokymeHTax no 3awuTe OT B3PbIBOB B
COOTBETCTBMU C pekoMeHaaumsamum 1999/92/EC.
OTBETCTBEHHOCTb NEXUT Ha MOHTaXHMKe/BnagenbLe.
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4. NgeHTndomkayma Hacoca
4.1 CR, CRI, CRN 1s, 1, 3, 5, 10, 15, 20
CRT, 2, 4, 8, 16

®upmeHHas Tabnnyka B rof0OBHOM YacTW HAacoCa COAEPXUT
cnepytoLme AaHHble:

¢ [lapameTpbl CTaHOAPTHOrO HACOCa U JaHHble, COOTBETCTBYIOWME

Mapkuposke ATEX:
- HOMep nanku ¢ TeXHU4eCcKon foKymeHTauuen,
- CEPUNHBIN HOMEP,
- B3pbiBOOE30MnacHoe ncnonHexue (Ex).

@ I12Gc :|.25O C C€ GRUNDFOS 21\

DK-8850 Bjerringbro

4.2 CR, CRN 32, 45, 64, 90

®upmeHHas Tabnnyka B rof0BHOM YacTW HAacoCa COAEPXUT
cnepytolme AaHHble CTaHAAPTHOMO Hacoca:

988348

Type | CRN32-4-2 A-F-G-E-EUBE \C €

Model[ A 96420444 P3 0234 l

O)al 30 |m’hH[50,8  |m n[2900 |min" (O
p/t[ 16/120 Bar/ *Cuax

| MADE IN DENMARK lerunbros S

Tabnuuka Ha UMAMHAPUYECKOM Kopnyce Hacoca AaeT
[AOMONHUTENbHYI0 K Mapkuposke ATEX nHdbopmaumio:

® HOMep nanku C TeXxHM4ecKon JoKyMeHTaumen,
® CepuinHbIi HOMep,
e B3pbiBoHE30NacHoe ucnonHexuve (Ex).

7 A
GRUNDFOS 2\
DK-8850 Bjerringbro, Denmark

Technical file no.:
96499604

Serial No. 799485
& 112Gc125°C

TMO02 6815 1803

TMO02 6898 1903

TMO02 6899 1903

5. MpoBepku U onepauum, BbINoNHAeMble Nepen
Nyckom Hacoca, npoiuefuwero ceptudukaymio
ATEX

Cnucok npoeepok

HeobxoamMo CTPOro cnefoBaTh yKasaHWsaM CrUCKa NPOBEepOK:

1. TpoBepuTb COOTBETCTBUE yKa3aHHOM KaTeropum Kak
3NeKTPOoABUraTens, Tak U Hacoca, UMeloLMX cepTudonkaT
ATEX.

CwmoTpuTe pasgen 3. Knaccugpukayms Hacocos CR B
COOTBETCTBUM C KaTeropuamu ATEX.

Ecnu Hacoc 1 anekTpogBuraTens UMeloT pasHble KaTeropuu,
[EeNCTBUTENbHOM CHUTAETCS HU3LWAs U3 HUX.

2. Ecnv Hacoc nopgnagaeT nog kaTeropuio M2, npoBepuTb
Hanmumne y Hacoca COOTBETCTBYIOWEN 3aLUMTHI,
npefoTBpallatoLen BOSHUKHOBEHNE NOBPeXAeHU OT
BbiMajatoLwmx Unu BeIbpacbiBaeMbix NpeaMeTOB.

3. TpoBepUTb COOTBETCTBME BbIXOAHOM MOWHOCTM
3nekTpoABuraTens Tpebyemon MOLWHOCTY Ha Bany Hacoca Py,
CMOTPUTE CPUPMEHHYIO TabnuuKy.

4. I'IpOBepre COOTBETCTBME NONYYEHHbIX PE3UHOBLIX feTanemn
yKa3aHHbIM B 3aKa3e, CMOTpuUTe dDI/IpMeHHy}O Ta@ﬂW—le.

5. TlpoBepbTe COOCHOCTb KaMep CTYMNeHen HarHeTaHms.
- CMOTpUTE HaKNerKy Ha BHYTPeHHen CTOPOHe KOXyxa
MydOThI.
- MposepbTe cBOOOAHOE BPALUEHWE Bana.
Mexay pabo4rm KOnecom n kaMepow CTyNeHW HarHeTaHWs He
[OMIKHO ObITb MeXaHW4eCKOro KOHTaKTa.

6. [poBepuTb, 4TODObLI HACOC ObIN 3aNONHEH NepekaYyBaemMmomn
KNAKOCTbIO.
Hun B koem cnydae He fonyckaeTcs paboTa Hacoca BCyXylo.

7. [poBepuTb HanpasneHve BpalleHns Hacoca - CMOTpUTe
CTPesIKy BBEPXY Ha KOXyxe BeHTUNATOpa.

8. Ecnu BbibpaH HacocC Co C/IBOEHHbIM ynnoTHeHneM (Tuna "back-
to-back"), npoBepuTh HanMumMe XMOKOCTU NOL AABNEHNEM B
KaMmepe yninoTHeHMs.

9. Heobxoanmo cobnogaTb onpegeneHHyo NocnefoBaTeNbHOCTb
[enCcTBUN NPK nycke:
- HacocoB ¢ npmBogom MAG,
- HaCOCOB CO CABOEHHbIM yNoTHeHMeM Tuna "back-to-back ",
- HACOCOB CO CABOEHHBIM YMOTHEHWEM Tuna "tandem”.
CMOTpUTE PYKOBOACTBO MO MOHTaXy M 3KCnyyaTaunm ans
COOTBETCTBYIOLEero Hacoca.

10. MpoBepuTL TeMnepaTypy NepPeKayMBaeMomn XMAKOCTU: OHa HU
B KOEM Cllyyae He JOMXHA NPeBbIWaTh MakcMManbHo
AOMNYyCTUMOE 3HadeHue (ty,,,), YKaszaHHOe Ha coupMeHHO
Tabnmyke C TEXHUYECKUMU AaHHBIMM.

11. W3beranTe neperpesa Hacoca.
Mpwn HarHeTaHWMM B HanNpPaBNeHUK 3aKPbITON 3aNopPHOM
apMaTypbl MOXET BO3HUKHYTb Meperpes: BO n3bexaHum 3Toro
obopyaynTe nepenyckHyto IMHWIO C MePENyCKHbIM KanaHom.

12. W3 Hacoca HeobxoaMMO yaansiTb BO3AyX:
- KOrga OH OCTaHaBNMBAETCS Ha HEKOTOPOE BPeMs Ui
- Korga B HEM cKannvBaeTCs BO3AYX.

13. Ecnun npoussBoguioch yCoBepLIeHCTBOBaHWe Hacoca Tuna CR
kaTeropumn 3 G go kateropun 2 G, HeobxoanmMo ybeanTbCs,
4YTO B CUCTEME YCTAHOBNEHO YCTPOMCTBO 3aWMUThl OT CYXOro
xofa cepTudouumpoBaHHoe ATEX.

Bcerpa npoBepsiTe, NpUCYTCTBYET NN HA 3NeKTPOABUraTene
MapkmpoBka 2 G.

YbeauTech, 4TO faHHas KOMbUHaums "Hacoc CR" 1 "3awmTa
OT CyXOro xofa" onucaHa B [JOKymMeHTax no 3awure oT
B3PbIBOB B COOTBETCTBUM C pekomeHAaumsamm 1999/92/EC.
OTBETCTBEHHOCTb IEXXUT Ha MOHTaXHWKe/BnagesnbLe.

CoxpaHsieTCsl MPaBO Ha BHECEHWE TEXHUYECKUX M3MEHEHW.
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